Herzliebster Jesu, was hast du verbrochen
(St. Matthew Passion - BWV 244, #3)

S et % T

Herz - lieb - ster Je - su, was hast du ver - bro - chen,

Hairts - leeb - stair Yay - z00, voss hawst doo fair - broh - ken,
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dal man ein solch_hart Ur-teil hat_ ge - spro - chen? Was ist die Schuld, in__

dossmann eyn zohlk heart oor-tile hot_geh - sproh - ken? Vas ist dee shoold, in__
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was far Mis - se - ta - ten bist du ge - ra - ten?
voss fear miss - seh - taw - ten bist doo geh - raw ten?
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Heart's beloved Fesus, How have You transgressed,
That such a harsh Sentence has been prnounced? What is the crime,

Of what kind of misdeed AreYou accused?



